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TIL DAVID



TAKKEORD

Jeg vil gerne takke min agent, Gail Hochman, for hendes store arbejde med at gøre denne serie til virkelighed. Og tak til min vidunderlige redaktør på Scholastic, Amanda Maciel, for at byde mig velkommen til forlaget. Det samme gælder Ellie Berger og Debra Dorfman. Tak til Ben Kanter og Aaron Leopold, der hjalp mig med at få det hele rigtigt … og til mine børn, Leo, Jeremy, Dylan og Valerie, som gør hver eneste dag til en spændende rejse.

Statistikkerne og kendsgerningerne i denne bog er fortrinsvis hentet fra to kilder: A Night to Remember af Walter Lord (Henry Holt, 1955) og Titanic: The Ship Magnificent, bind I og II, af Bruce Beveridge, Scott Andrews, Steve Hall og Daniel Kistorner (The History Press Ltd., 2008).


KAPITEL 1
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MANDAG DEN 15. APRIL 1912 KL. 02.00. PÅ DÆKKET AF RMS TITANIC

Titanic sank.

Det kæmpestore skib havde ramt et isbjerg, og der var meget, meget langt til land.

Tiårige George Calder stod på dækket og rystede over hele kroppen, fordi natten var isnende kold.

Og fordi han var bange.

Mere bange end han nogensinde før havde været.

Mere bange end dengang hans far havde truet med at sende ham på militærskole langt borte fra alt og alle.

Endda mere bange end dengang den sorte puma jagtede ham gennem skoven hjemme i Millerstown, New York.

Dækket på Titanic var propfyldt af mennesker. Nogle af dem løb rundt og råbte:

“Hjælp os!” 

“Tag mit barn!” 

“Spring!”

Andre skreg bare. Mange af børnene græd. Et pistolskud bragede hen over dækket, men George rørte sig ikke ud af flækken.

Du skal bare holde godt fast, sagde han til sig selv og greb fat om rælingen. Som om han alene kunne holde skibet oppe.

Han turde ikke kigge ned på det sorte vand, men så i stedet op mod himlen. Han havde aldrig set så mange stjerner. Hans far plejede at sige, at hans mor vågede over ham deroppefra.

Kunne hans mor mon se ham nu?

Skibet krængede. 

“Vi synker!” råbte en mand.

George lukkede øjnene og bad til, at det hele bare var en drøm.

Endnu flere frygtelige lyde fyldte luften. Glas, der knustes. Møbler, der blev smadret. Mere råben og skrigen. En brølende lyd som fra et gigantisk monster, der led en forfærdelig død. George forsøgte at holde fast i rælingen. Men han mistede grebet, snublede og knaldede hovedet ned i dækket.

Han kunne ikke længere se noget.

Selv stjernerne over ham blev slukket.

KAPITEL 2
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19 TIMER TIDLIGERE . . . 
SØNDAG DEN 14. APRIL 1912 KL. 07.15 FØRSTE LASSE, B-DÆKKET, RMS TITANIC
George vågnede tidligt den morgen og forventede halvvejs at høre sin far sige, at han skulle se at komme ud af fjerene. At arbejdet ventede!
Men så kom han i tanke om, hvor han var: På Titanic!
Han befandt sig på det mægtigste skib i verden.
Det var deres femte dag til søs. George og hans otteårige søster havde tilbragt to måneder i England hos deres tante Daisy. Og sikke nogle måneder, de havde haft. På Georges tiårs fødselsdag havde tante Daisy taget dem med til Tower of London, hvor man engang havde hugget hovederne af de konger, man ikke kunne lide.
Og nu var de på vej tilbage til Amerika. 
Tilbage til deres far og deres lille gård i staten New York.
George sprang ud af sengen og knælede foran det lille runde vindue, der vendte ud mod havet.
“Godmorgen,” sagde Phoebe og kiggede ud gennem silkeforhænget foran sin seng, mens hun fumlede efter sine briller. Hendes brune krøller stod bogstavelig talt lige op i vejret. “Hvad kigger du efter?”
George kunne ikke lade være med at smile. Phoebe havde altid et spørgsmål parat, selv når hun lige havde slået øjnene op. Måske var det derfor, hun var den klogeste lillesøster i verden.
“Jeg synes, jeg så en kæmpeblæksprutte,” svarede George. “Og nu kommer den og æder os!”
Han sprang over til sengen og slog et par sprællende blækspruttearme omkring hende. Phoebe lo af fuld hals og krøllede sig sammen. Hun lo stadig, da tante Daisy kom ind. Selv i morgenkåbe og hjemmesko var hun den smukkeste kvinde på hele skibet. Nogle gange havde George svært ved at tro, at hun var så gammel. Toogtyve år!
“Hvad er nu det?” spurgte tante Daisy. “I kender reglerne. Ingen må have det sjovt uden mig!”
Phoebe satte sig op og slog armene om George. “George sagde, at han havde set en kæmpeblæksprutte.”
Tante Daisy nikkede. “Det tvivler jeg ikke på. Alle vil jo gerne se Titanic. Selv havuhyrer.”
Det var lige før, George troede på hende. Han havde aldrig nogensinde set noget som Titanic.
Tante Daisy kaldte skibet for et flydende palads. Men det var meget bedre end de kolde og kølige slotte, de havde set i England. De havde hele tre værelser – et til Phoebe og George, et til tante Daisy og et til bare at sidde og dovne i. De havde endda deres helt egen steward ved navn Henry. Han havde gulerodsfarvet hår og talte med en irsk accent, der fik alt, hvad han sagde, til at lyde som en munter sang.
“Et par friske håndklæder til jeres bad?” ville han sige. “En lille kop kakao før sengetid?”
Og lige inden de slukkede lyset om aftenen, bankede Henry altid på døren og stak hovedet ind til dem.
“Er der ellers andet, I har brug for?”
Og George forsøgte hver gang at komme i tanke om et eller andet, han havde brug for.
Men hvad kunne man overhovedet ønske sig mere om bord på Titanic?
Skibet havde jo alt, selv et svømmebassin med opvarmet havvand, gyldne silkeforhæng foran sengen, så man kunne lege, at man sov i en sørøverkahyt, og hele tre spisesale, hvor man kunne få serveret alt, hvad hjertet begærede. Aftenen før havde George spist to portioner oksesteg, en pie med kalv og skinke, en håndfuld gulerødder, der var lige så søde som slik, og en mystisk dessert, der blev kaldt for marengstærte, og som lignede en sukkersky.
Faktisk var der kun én ting, han savnede på Titanic, og det var New York Giants baseballhold.
George spekulerede på, hvad Henry ville svare, hvis han pludselig sagde: “Jeg skal bruge markspilleren Artie Fletcher nu med det samme!”
Hvis George ellers kendte Henry ret, ville han sikkert svare: “Et øjeblik, så skal jeg finde ham.
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